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1 Opcée mjere opreza
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Znacenje upozorenja i simbola

OPASNOST

Oznaduje situaciju koja rezultira smrcu ili teSkom ozljedom.

A UPOZORENJE
Rasparajte i bacite plasticne vrecice za pakiranje kako se
nitko ne bi njima igrao, a pogotovo djeca. Moguci rizik:
gusenje.

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati strujnim udarom
opasnim po zivot.

> B

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati opeklinama
zbog ekstremno visokih ili niskih temperatura.

B

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati eksplozijom.

B

UPOZORENJE

Oznaduje situaciju koja bi mogla rezultirati smréu ili teSkom
ozljedom.

UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL

OPREZ

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati manjom ili
srednje teSkom ozljedom.

OBAVIJEST

Oznacuje situaciju koja bi mogla rezultirati oStec¢enjem
opreme ili imovine.

e BB P

INFORMACIJE

Oznacuje korisne savjete ili dodatne informacije.

=

Simbol Objasnjenje

Prije postavljanja, procitajte priru¢nik za
postavljanje i rukovanje, i list uputa za ozi¢enje.

Prije izvodenja radova na odrzavanju i servisnih
zadataka, procitajte servisni priru¢nik.

8=

Za vise informacija pogledajte referentni vodic za
instalatera i korisnika.

B

1.2 Za instalatera

1.21 Opcenito

Ako niste sigurni kako se uredaj postavlja ili kako se njime rukuje,
obratite se svom zastupniku.

@ OBAVIJEST

Nepravilno postavljanje ili pri€vrS¢ivanje opreme ili
dodatnog pribora moze izazvati strujni udar, kratki spoj,
curenje, pozar ili druga oste¢enja opreme. Upotrebljavajte
samo dodatni pribor, opcionalnu opremu i rezervne
dijelove koje je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin.

A UPOZORENJE

Pobrinite se da postavljanje, testiranje i upotrijebljeni
materijali udovoljavaju vaze¢im zakonima (povrh uputa
opisanih u dokumentaciji tvrtke Daikin).

A OPREZ

Nosite odgovarajuéu osobnu zastithu opremu (zastitne
rukavice, sigurnosne naocale...) prilikom instalacije,
odrzavanja ili servisiranja sustava.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

= Tijekom i odmah nakon rada NE dodirujte cjevovod
rashladnog sredstva ili vode te unutarnje dijelove. Mogli
bi biti prevrudi ili prehladni. Ostavite ih da se vrate na
normalnu temperaturu. Ako ih morate dirati, nosite
pritom zastitne rukavice.

= NE dodirujte nikakva rashladna sredstva koja slu¢ajno
isteku.

A UPOZORENJE

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako jedinica ne bi postala
skloniste malim Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

A OPREZ

NE dirajte ulaz zraka ni aluminijska krilca uredaja.

OBAVIJEST

= NE stavljajte nikakve predmete ili opremu na gornju
plocu jedinice.

= NE sjedite i NE stojte na jedinici te se NE penjite na
nju.

OBAVIJEST

Radove na vanjskoj jedinici najbolje je obavljati po suhom
vremenu kako biste izbjegli prodiranje vode.

U skladu s vazec¢im zakonima proizvodu ¢ete mozda morati priloziti
zapisnik koji sadrzi barem informacije o odrzavanju, popravcima,
rezultatima testova, razdobljima mirovanja...

Takoder, na dostupnom mjestu uz proizvod treba navesti barem
sljedec¢e podatke:

= upute za isklju€ivanje sustava u slu€aju nuzde
= naziv i adresu vatrogasaca, policije i bolnice

= naziv, adresu te brojeve dnevnih i no¢nih telefona za dobivanje
usluge.

U Europi se u standardu EN378 nalaze potrebne smjernice za ovaj
zapisnik.

1.2.2 Mjesto postavljanja

= Osigurajte dovoljno prostora oko uredaja za servisiranje i strujanje
zraka.

= Uvjerite se da mjesto postavljanja moze podnijeti tezinu uredaja i
vibracije.

= Osigurajte dobro prozracivanje prostora. NEMOJTE zaprijeciti ni
jedan otvor za provjetravanje.

= Pazite da je uredaj niveliran.

Uredaj NE postavljajte na slijede¢im mjestima:

= U potencijalno eksplozivhom okruzenju.

= Na mjestima gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove.
Elektromagnetski valovi mogu poremetiti sustav upravljanja i
prouzrociti gresSke u radu opreme.

= Na mjestima gdje postoji opasnost od poZara zbog curenja
zapaljivih plinova (primjer: razrjedivag ili benzin), uglji¢nih vlakana,
zapaljive praSine.
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1 Opcée mjere opreza

= Na mjestima gdje nastaju korozivni plinovi (primjer:
sumporovodik). Korozija bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova moze
prouzrociti istjecanje rashladnog sredstva.

1.2.3 Rashladno sredstvo

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za
postavljanje ili referentni vodi¢ za instalatera uredaja.

@ OBAVIJEST

Pobrinite se da cjevovod za rashladno sredstvo udovoljava
vazec¢im zakonima. U Europi vrijedi standard EN378.

@ OBAVIJEST

Pazite da vanjske cijevi i prikljuéci ne budu izloZeni
naprezanju.

A UPOZORENJE

Tijekom testiranja NIKAD proizvod ne izlazite tlaku visem
od maksimalnog dopustenog (kao S$to je naznaceno na
nazivnoj plocici jedinice).

A UPOZORENJE

U sluéaju istjecanja rashladnog sredstva poduzmite
odgovarajuce mjere opreza. Ako rashladni plin curi, odmah
prozracite prostor. Moguéi rizici:
= Prekomjerna koncentracija rashladnog sredstva u
zatvorenoj prostoriji moze prouzrociti manjak kisika.

= Ako rashladni plin dode u kontakt s vatrom, moze
nastati otrovni plin.

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Prepumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako
Zelite prepumpati sustav, a postoji curenje u krugu
rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja
kojom mozete sve rashladno sredstvo iz sustava skupiti
u vanjsku jedinicu. Moguca posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska
zraka u kompresor tijekom rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica
kompresora NE mora raditi.

A UPOZORENJE

Uvijek prikupite otpadno rashladno sredstvo. NE ispustajte
ih izravno u okoli§. Za praznjenje instalacije upotrijebite
vakuumsku crpku.

@ OBAVIJEST

Nakon priklju¢ivanja svih cijevi provjerite ne curi li negdje
plin. Za detekciju istjecanja plina upotrijebite dusik.

@ OBAVIJEST

= Da biste izbjegli kvar kompresora, NE punite viSe od
dopustene koli€ine rashladnog sredstva.

= Ako sustav s rashladnim sredstvom treba otvoriti, s
rashladnim sredstvom treba postupiti u skladu s
primjenjivim propisima.

A UPOZORENJE

U sustavu ne smije biti kisika. Rashladno sredstvo moze
se puniti tek nakon testa curenja i vakuumskog isuSivanja.

= U slucaju potrebe za dodatnim punjenjem pogledajte nazivnu
ploCicu jedinice. Na njoj je navedena vrsta i potrebna koli€ina
rashladnog sredstva.

= Ova jedinica tvornicki je napunjena rashladnim sredstvom. Ovisno
o veli¢ini i duljini cijevi neki sustavi zahtijevaju dodatno punjenje
rashladnog sredstva.

= Upotrebljavajte alate iskljucivo za vrstu rashladnog sredstva koja
se rabi u sustavu kako biste osigurali otpor tlaka i sprijecili ulazak
stranih tvari u sustav.

= Tekuce rashladno sredstvo punite na sljedeci nacin:

Ako Tada
Postoji sifonska cijev

Punite tako da je cilindar u

(tj. na cilindru je oznaka uspravnom poloZaju.

"opremljen sifonom za punjenje
tekucine")

NEMA sifonske cijevi

Punite tako da je cilindar okrenut

naopako.

= Napunite teku¢im rashladnim sredstvom. Dodavanje sredstva u
plinovitom obliku moglo bi onemoguciti ispravan rad.

A OPREZ

Kada se dovrsi ili privremeno zaustavi postupak punjenja
rashladnog sredstva, odmah zatvorite ventil spremnika
rashladnog sredstva. Ako se ventil ne zatvori odmah, zbog
preostalog tlaka mogla bi se napuniti dodatna koli¢ina
rashadnog sredstva. Moguc¢a posljedica: neto¢na koli¢ina
rashladnog sredstva.

= Polako otvorite cilindre rashladnog sredstva.

1.2.4 Slana voda

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za
postavljanje ili referentni vodi¢ za instalatera uredaja.

A UPOZORENJE

Odabir slane vode MORA biti u skladu s vazec¢im
propisima.

A UPOZORENJE

U slucaju istjecanja slane vode poduzmite odgovarajuée
mjere opreza. Ako slana voda istje€e, odmah prozracite
prostor i obratite se svom lokalnom dobavljacu.

A UPOZORENJE

Temperatura u okolini unutar jedinice moze postati puno
veca od sobne temperature, npr. 70°C. U sluéaju istjecanja
slane vode, vruéi dijelovi unutar jedinice mogu dovesti do
opasne situacije.

A UPOZORENJE

Upotreba i instalacija uredaja MORA biti u skladu sa
sigurnosnim mjerama opreza i mjerama za zastitu okolisa
utvrdenima primjenjivim propisima.

1.2.5 Voda

Ako je primjenjivo. Za viSe informacija pogledajte priru¢nik za
postavljanje ili referentni vodi¢ za instalatera uredaja.

@ OBAVIJEST

Kvaliteta vode mora biti u skladu sa EU Direktivom
98/83 EZ.

Referentni vodi¢ za instalatera
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2 O dokumentaciji

Elektricno

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

= Potpuno iskljucite napajanje prije skidanja poklopca s
razvodne kutije, spajanja bilo kakvih elektroinstalacija ili
dodirivanja elektri¢nih dijelova.

= Prije servisiranja odspojite napajanje, pricekajte viSe od
1 minute pa izmjerite napon na stezaljkama elektricnog
kondenzatora glavnog strujnog kruga ili elektricnim
komponentama. Napon MORA biti manji od 50 V DC
da biste mogli dodirnuti elektricne komponente.
Lokaciju stezaljki potrazite u shemi ozicenja.

= NE dodirujte elektricne komponente mokrim rukama.

= NE ostavljajte jedinicu bez nadzora kada je s nje
uklonjen servisni poklopac.

A UPOZORENJE

Ako NIJE tvornicki ugraden, u fiksno ozi¢enje ugradit ¢e se
glavni prekidac ili drugi uredaj za odspajanje kod kojega
dolazi do razdvajanja kontakata na svim polovima, ¢ime se
jamc¢i potpuno odspajanje propisano za prenaponsku
kategoriju Ill.

@ OBAVIJEST

Mjere opreza kod polaganja naponskih vodova:

= Ne spajajte zice razli¢itih promjera na isti prikljucak za
napajanje (nezategnutost u ozi¢enju moze izazvati
nenormalno zagrijavanje).

= Kada spajate Zice jednakog promjera, spajajte ih prema
donjoj slici.

O X X

= Za ozi€enje upotrijebite Zicu namijenjenu za napajanje i
¢vrsto je spojite, a zatim osigurajte da se sprijeCi
prenoSenje naprezanja na razvodnu plocu.

= Upotrijebite odgovarajuci odvija¢ za pritezanje vijaka
prikljucka. Odvijaé s malim vrhom ée ostetiti glavu i
onemoguciti pravilno pritezanje.

= Prejako zatezanje vijaka priklju¢nice moze ih slomiti.

A UPOZORENJE

= Upotrebljavajte SAMO bakrene zice.

= Pobrinite se da ozicenje na mjestu ugradnje udovoljava
vazeéim zakonima.

= Sva ozicenja moraju biti provedena u skladu sa

Postavite strujne kabele najmanje 1 metar od televizora i radija da
biste sprijecili smetnje. Ovisno o radiovalovima, udaljenost od
1 metra mozda nece biti dovoljna.

A UPOZORENJE

= Po zavrSetku radova na elektrici provjerite jesu li sve
elektricne komponente i priklju€ak u kutiji s elektricnim
dijelovima dobro spojeni.

= Uvjerite se da su svi poklopci zatvoreni prije pokretanja

jedinice.

OBAVIJEST

Postavljanje je mogu¢e samo ako je napajanje trofazno, a
kompresor se moze ukljuciti, odnosno iskljugiti.

shemom ozi¢enja koja se isporucuje s proizvodom.

= NIKADA ne stiSc¢ite viSezilne kabele te se pobrinite da
kabeli ne dolaze u dodir s cijevima i oStrim rubovima.
Pazite da nema vanjskog naprezanja na prikljuCne
stezaljke.

Ako postoji moguénost reverzne faze nakon kratkotrajnog

nestanka struje te ponovnog uklju€ivanja napajanja tijekom

rada uredaja, krug zastite reverzne faze prikljucite lokalno.

Rad uredaja u reverznoj fazi moze pokvariti kompresor i

druge dijelove.

= Obavezno instalirajte uzemljenje. NE uzemljujte
jedinicu na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili
uzemljenje telefona. Nepotpuno uzemljenje moze
prouzrociti strujni udar.

= Obavezno primijenite zaseban strujni krug. NIKADA ne
dijelite izvor napajanja s nekim drugim uredajem.

= Provjerite jeste li postavili potrebne osigurace ili 2
prekidace strujnog kruga.

O dokumentaciji

= Obavezno instalirajte zastitu od dozemnog spoja. U

suprotnom moze do¢i do strujnog udara ili pozara. 21 O ovom dokumentu

= Pri postavljanju zastite od dozemnog spoja provjerite je
li ona kompatibilna s inverterom (otporna na elektricne
smetnje visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo
nepotrebno otvaranje zastite od dozemnog spoja.

Ciljana publika

Ovlasteni instalateri

INFORMACIJE

Ovaj uredaj namijenjen je za upotrebu od strane struénjaka
ili obu€enih korisnika u trgovinama, lakoj industriji i na
poljoprivrednim dobrima ili za upotrebu u poslovne svrhe
od strane laika.

Komplet dokumentacije

Ovaj dokument dio je kompleta dokumentacije. Cijeli komplet
obuhvaca:

= Opce mjere opreza:
= Sigurnosne upute koje morate procitati prije postavljanja
= Format: Papir (u pakiranju vanjske jedinice)

= Priruénik za instalaciju vanjske jedinice:
= Upute za postavljanje

= Format: Papir (u pakiranju vanjske jedinice)

AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatera
Split sustav za klimatizaciju 5
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3 O pakiranju

= Referentni vodi¢ za instalatera:
= Priprema za instaliranje, referentni podaci,...

= Format: Digitalne datoteke na http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Najnovije revizije prilozene dokumentacije mozete pronaci na
regionalnim internetskim stranicama tvrtke Daikin ili zatraziti od
trgovca.

Izvorna dokumentacija napisana je na engleskom jeziku. Svi ostali
jezici su prijevodi.

Tehnicko-inzinjerski podaci

= Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim
Daikin internetskim stranicama (javno dostupno).

= Potpuni set najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
extranetu (potrebna autentikacija).

2.2 Pregled referentnog vodi¢a za
instalatera

Poglavlje Opis

Opce mjere opreza Sigurnosne upute koje morate procitati

prije postavljanja

O dokumentaciji Koja dokumentacija postoji za

instalatere

O pakiranju Kako raspakirati uredaj i ukloniti njegov

pribor

O jedinicama i opcijama |= Kako identificirati jedinice

= Moguée kombinacije jedinica i opcije

Priprema Sto treba uginiti i znati prije odlaska na
mjesto ugradnje
Postavljanje Sto treba uginiti i znati da biste instalirali

sustav

Sto treba uginiti i znati da biste nakon
instaliranja sustav pustili u rad

Pustanje u rad

Urugiti korisniku Sto dati i objasniti korisniku

Odrzavanje i servisiranje |Kako odrzavati i servisirati jedinice

Otklanjanje smetniji Sto uginiti u sluéaju poteskoéa

3.2 Vanjska jedinica

3.21 Vadenje vanjske jedinice iz ambalaze

3.2.2 Postupak s vanjskom jedinicom

Nosite jedinicu polako kao $to je prikazano:

Zbrinjavanje otpada Kako zbrinjavati otpisani sustav

Tehnicki podaci Tehnicki podaci sustava

Tumac pojmova Definicija izraza

3 O pakiranju

3.1 Pregled: O pakiranju

Ovo poglavlje opisuje Sto trebate uciniti nakon Sto se kutija s
vanjskom jedinicom isporuci na mjesto postavljanja.

Daje informacije o:

= Raspakiranje i rukovanje jedinicama
= Vadenje pribora iz jedinica

Imajte na umu slijedece:

= Prilikom isporuke jedinicu treba pregledati zbog osteé¢enja. Svako
oStec¢enje odmah prijavite otpremnikovu agentu za reklamacije.

= Dopremite zapakiranu jedinicu $to blize mjestu konacnog
postavljanja da bi se sprijecilo oSte¢enje prilikom transporta.

OPREZ

Kako biste izbjegli ozljede, NE dodirujte ulaz zraka niti
aluminijska krilca jedinice.

3.23 Vadenje pribora iz unutarnje jedinice

oo 'Tw fon
) A2
¥
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Opc¢e mjere opreza

Priruénik za instalaciju vanjske jedinice
Kabelska vezica

Naljepnica o fluoriranim stakleni¢kim plinovima
Energetska naljepnica

Qo 0T O

Referentni vodi¢ za instalatera
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4 O jedinicama i opcijama

4 O jedinicama i opcijama

41 Pregled: O jedinicama i opcijama
Ovo poglavlje sadrzi informacije o:
= lIdentifikacija vanjske jedinice

= Kombiniranje vanjske jedinice s opcijama

4.2 Identifikacija

@ OBAVIJEST

Ako istovremeno postavljate ili servisirate viSe jedinica,
pazite da NE zamijenite servisne plo¢e izmedu razlicitih

modela.
4.21 Identifikacijska naljepnica: Vanjska
jedinica
Lokacija
(]
I:I\

4.3 Kombiniranje jedinica i opcija

4.31 Moguce opcije za vanjsku jedinicu
Prilagodni pribor funkcije zahtjeva

Moze se upotrijebiti za slijedece:

= Nizi Sum: Za snizavanje Suma u toku rada vanjske jedinice.

= Funkcija I-zahtjeva (I-demand): Za ograni¢enje potro$nje struje iz
sustava (primjer: upravljanje troskovima, ograni¢enje potrosSnje
struje u vrénim optereéenjima...).

Model Prilagodni pribor funkcije
zahtjeva
AZQS_Y1 KRP58M51
AZQS_V1 SB.KRP58M51

Za upute o postavljanju pogledajte priru¢nik za postavljanje pribora
funkcije zahtjeva.

5 Priprema

51 Pregled: Priprema

U ovom je poglavlju opisano Sto trebate uciniti i znati prije odlaska
na teren.

Sadrzi informacije o:
= Priprema mjesta ugradnje
= Priprema cjevovoda za rashladno sredstvo

= Priprema elektricnog ozi¢enja

5.2 Priprema mjesta za postavljanje

Jedinicu NE postavljajte na mjestima koja se Cesto upotrebljavaju za
rad. U slu€aju gradevinskih radova (npr. brusenje), pri kojima se
stvara dosta prasine, jedinicu treba pokriti.

Odaberite mjesto za postavljanje s dovoljno prostora za donoSenje i
odnoSenje jedinice s mjesta.

5.21 Zahtjevi za mjesto postavljana vanjske
jedinice

INFORMACIJE

Procitajte takoder slijedece zahtjeve:

= Op¢i zahtjevi za mjesto postavljanja. Vidi poglavlje
"Opc¢e mijere sigurnosti".

= Potreban servisni prostor. Vidi poglavlje "Tehnicki
podaci".

= Zahtjevi cjevovoda rashladnog sredstva (duljina,
visinska razlika). Vidi dalje u ovom poglavlju stavku
"Priprema".

= lzaberite mjesto gdje se kiSa moze izbjeci Sto je viSe moguce.

= Pazite da u sluaju procurivanja, voda ne osteti mjesto
postavljanja i okolinu.

= Odaberite mjesto na kojem vruci/hladni zrak koji izlazi iz jedinice ili
buka tijekom rada, NECE nikome smetati.

= Rebra izmjenjivac¢a topline su ostra i moguce su ozljede. Izaberite
mjesto postavljanja gdje nema opasnosti od ozljeda (osobito na
mjestima gdje se igraju djeca).

Uredaj NE postavljajte na slijedeé¢im mjestima:

= Izbjegavajte mjesta osjetljiva na buku (npr. blizina spavace sobe),
tako da Sumovi u toku rada ne uzrokuju probleme.
Napomena: Ako se zvuk mjeri pod uvjetima aktualne instalacije,
izmjerena vrijednost moze biti viSa nego razina zvuénog tlaka
navedena za Spektar zvuka u tehni¢kim podacima zbog okolnog
Suma i refleksije zvuka.

INFORMACIJE

Razina tlaka zvuka je niza od 70 dBA.

= Na mijestima na kojima u atmosferi mogu nastati maglice
mineralnih ulja, rasprSene Cestice ili pare. Plasti¢ni dijelovi se
mogu oStetiti i prouzroCiti procurivanje vode.

NE preporucujemo postavljanje jedinice na sljede¢a mjesta jer time

mozete skratiti vijek trajanja jedinice:

= Gdje napon mnogo varira

= U vozilima ili plovilima

= Gdje ima kiselih ili luznatih para

Postavljanje na morskoj obali. Obavezno pazite da jedinica NIJE

izravno izlozena morskim vjetrovima. Time se sprjeCava korozija

uslijed visokih razina soli u zraku, Sto moZe skratiti vijek trajanja
jedinice.

Vanjsku jedinicu postavite dalje od izravnih vjetrova s mora.

Primjer: |za zgrade.

-

H HHBHBHAB

o] [T

AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B
Split sustav za klimatizaciju
4P385529-1B — 2016.10

DAIKIN

Referentni vodi¢ za instalatera

7



5 Priprema

Ako je vanjska jedinica izlozena izravnim vjetrovima s mora,

postavite vjetrobran.

= Visina vjetrobrana=1,5xvisina vanjske jedinice

= Kod postavljanja vjetrobrana uzmite u obzir prostor potreban za
servisiranje.

d
c

H HHHHBA

[ ] D

Vjetar s mora
Zgrada

Vanjska jedinica
Vjetrobran

Q0T

Jaki vjetrovi (=218 km/h) koji pusu prema izlazu za zrak na jedinici
uzrokuju kratki spoj strujanja (usis ispusnog zraka). To moze
uzrokovati:

= slabljenje radnog ucinka;
= Cesto ubrzano zaledivanje u toku grijanja;
= prekid rada uslijed smanjenja niskog tlaka ili porasta visokog tlaka;

= kvar ventilatora (ako jaki vjetar neprekidno puse na ventilator, on
se moze poceti okretati vrlo brzo dok se ne slomi).

Preporucuje se postavljanje vjetrobranske plo¢e kada je izlaz zraka
izlozen vjetru.

Preporuujemo postavljanje vanjske jedinice s ulazom zraka
usmjerenim prema zidu, a NE izravno izlozenom vijetru.

a Ploca vjetrobrana
b Prevladavajuci smjer vjetra
¢ lzlaz zraka

Vanjska jedinica predvidena je za postavljanje samo u vanjskom
prostoru i za temperature u rasponu od:

5.2.2 Dodatni zahtjevi za mjesto postavljanja
vanjske jedinice u hladnim podnebljima

Zastitite vanjsku jedinicu od izravnih snjeznih oborina i pobrinite se
da vanjska jedinica NIKADA ne bude prekrivena snijegom.

NadstreSnicu za snijeg ili kuéica
Postolje (minimalna visina = 150 mm)
Prevladavajuci smjer vjetra

1zlaz zraka

0T

5.3 Priprema cjevovoda rashladnog
sredstva

5.3.1 Zahtjevi za cjevovod rashladnog sredstva

INFORMACIJE

Takoder, procitajte mjere opreza i uvjete navedene u
poglavlju "Opc¢e mjere opreza".

Materijal cijevi rashladnog sredstva

= Materijal cijevi: BeSavne bakrene deoksidirane fosfornom
kiselinom.

= Stupanj tvrdoce i debljina stjenke cijevi:

Vanjski promjer | Stupanj tvrdoée | Debljina (t)®

(%)
6,4 mm (1/4") Napusteno (O) 20,8 mm N
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")

15,9 mm (5/8") |Napusteno (O) 21,0 mm

19,1 mm (3/4")  |Polu tvrdo (1/2H)

(a) Ovisno o vazecim propisima i maksimalnom radnom tlaku
jedinice (vidi "PS High" na nazivnoj plogici jedinice), moze
biti potrebna veéa debljina cijevi.

= Spojevi holender maticom: Koristite samo nekaljeni materijal.

Promijer cijevi rashladnog sredstva

Model Hladenje Grijanje Upotrijebite iste promjere kao za spojeve na vanjskim jedinicama:
AZQS —5~46°C —15~15,5°C L1 cijev tekucine @9,5 mm

L1 cijev plina 15,9 mm
Referentni vodi¢ za instalatera DAIKIN AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y 1B
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6 Instalacija

Duljina i visinska razlika cjevovoda rashladnog
sredstva

Duljina i visinska razlika cjevovoda mora biti u skladu sa slijede¢im

zahtjevima:
Ukupna duljina cijevi u jednom smjeru:

L)
5 m<L1<50 m (70 m)@®

A UPOZORENJE

= Sve radove oko ozi€enja mora izvrSiti ovlasteni
elektricar i moraju biti u skladu s vazecim zakonima.

= Elektrine prikljucke spojite na fiksno ozicenje.

= Sve lokalno nabavljene komponente i svi elektricni
radovi moraju biti u skladu s vaze¢im zakonima.

o . . . . e .
T Visinska razlika izmedu najviSe unutarnje

.ﬁ jedinice i vanjske jedinice:

H1<30 m

UPOZORENJE

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni
kabel.

(a) Brojka u zagradama predstavlja ekvivalentnu duljinu.
(b) Za pojedinosti oko kombinacije vase vanjske i unutarnje
jedinice, pogledajte knjigu s tehni¢kim podacima.

5.3.2 Izolacija cjevovoda za rashladno sredstvo

= Kao izolacijski materijal koristite polietilensku pjenu:

= s toplinskom propusnosti izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)

= Cija toplinska otpornost je najmanje 120°C

= Debljina izolacije

Temperatura Vlaznost Minimalna debljina
okoline
<30°C 75% do 80% relativne 15 mm
vlage
>30°C 280% relativne vlage 20 mm

5.4 Priprema elektriénog ozi¢enja

5.41 O pripremi elektricnog ozic¢enja

6 Instalacija

6.1 Pregled: Postavljanje

U ovom je poglavlju opisano $to trebate uciniti i znati na lokaciji kako
biste postavili sustav.

Uobicajeni tijek rada

Postavljanje se obi¢no sastoji od sljedecih faza:
= MontazZa vanjske jedinice.

= VjeSanje unutarnjih jedinica.

= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo.

= Provjera cjevovoda rashladnog sredstva.

= Punjenje rashladnog sredstva.

= Spajanje elektri¢nog ozicenja.

= ZavrSavanje vanjske instalacije.

= Zavr$avanje unutarnje instalacije.

INFORMACIJE

Takoder, procitajte mjere opreza i uvjete navedene u
poglavlju "Opce mjere opreza".

INFORMACIJE

Takoder procitajte  "6.7.5 Specifikacije standardnih
komponenti ozi€enja" na stranici 18.

A UPOZORENJE

= Ako N-faza napajanja nedostaje ili je pogresna, moglo
bi do¢i do kvara na opremi.

= Uspostavite pravilno uzemljenje. NE uzemljujte jedinicu
na vodovodnu cijev, stabilizator napona ili uzemljenje
telefona. Nepotpuno uzemljenje moze prouzroditi strujni
udar.

= Postavite potrebne osigurace ili prekidace.

= Elektricno ozicenje ucvrstite kabelskim vezicama tako
da kabeli NE dodu u kontakt s oStrim rubovima ili
cijevima, osobito na strani visokog tlaka.

= NE upotrebljavajte oblozene Zice, upletene Zice vodica,
produzne kabele ili prikljucke sa zvjezdastog sustava.
Mogu prouzrogiti pregrijavanje, strujni udar ili pozar.

= NE postavljajte kondenzator za brzanje u fazi, buduci
da je ova jedinica opremljena inverterom. Kondenzator
za brzanje u fazi smanjit ¢e performanse i moze
prouzrociti nezgode.

INFORMACIJE

Za instaliranje unutarnje jedinice (vjeSanje unutarnje
jedinice, spajanje rashladnog cjevovoda, priklju€ivanje
elektri¢nih vodova ...), vidi priruénik za postavljanje
unutarnje jedinice.

6.2 Otvaranje jedinica

6.2.1 Vise o otvaranju jedinica
Ponekad morate otvoriti jedinicu. Primjer:

= Kod spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo
= Prilikom spajanja elektricnog oZi¢enja

= Prilikom radova na odrzavanju ili servisiranju

Aﬁ OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

NE ostavljajte uredaj bez nadzora kada je s njega uklonjen
servisni poklopac.

Za otvaranje vanjske jedinice

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

6.2.2
OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B
Split sustav za klimatizaciju
4P385529-1B — 2016.10
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6 Instalacija
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6.3 Montaza vanjske jedinice

6.3.1 O vjeSanju vanjske jedinice

Uobicajeni tijek rada

Postavljanje vanjske jedinice tipicno se sastoji od sljedecih faza:
1 Priprema konstrukcije za postavljanje.

2 Postavljanje vanjske jedinice.

3  Priprema odvoda kondenzata.

4 SprjeCavanje prevrtanja vanjske jedinice.

5 Zastita jedinice od snijega i vjetra postavljanjem pokrova za

snijeg i vjetrobranskih plo¢a. Vidi "Priprema mjesta postavljanja"
u "5 Priprema" na stranici 7.

6.3.2 Mjere opreza kod vjeSanja vanjske
jedinice

INFORMACIJE

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijede¢im
poglavljima:

= Opce mjere opreza

= Priprema

6.3.3 Priprema konstrukcije za postavljanje

Provijerite je li podloga za postavljanje ¢vrsta i ravna kako jedinica ne
bi uzrokovala vibracije ili buku tijekom rada.

Kao $to je prikazano na crtezu temelja, pri¢vrstite jedinicu s pomocu
temeljnih svornjaka.

Pripremite 4 kompleta sidrenih vijaka, matica i podloski (nije u
isporuci) kako slijedi:

(mm)
a Pazite da ne prekrijete ispusne otvore.

INFORMACIJE

Preporu€ena visina izboCenja gornjeg dijela vijaka je
20 mm.

jjuﬁﬁ

OBAVIJEST

Vanjsku jedinicu privrstite temeljnim svornjacima i
maticama s podloZznim plo¢icama od smole (a). Ako se
premaz na pri¢vrsnom dijelu oguli, matice lako zahrdaju.

[l

6.3.4 Za instaliranje vanjske jedinice

6.3.5 Priprema odvoda kondenzata

= Uvjerite se da kondenzirana voda moZze slobodno otjecati.

= Jedinicu postavite na podlogu kako bi se osiguralo dobro
praznjenje i izbjeglo nakupljanje leda.

= Oko temelja pripremite odvodni kanal kojim ¢e otpadna voda
otjecati iz okoline jedinice.

= |zbjegavajte praznjenje vode na pjesacku stazu jer bi u slucaju
niskih temperatura mogla postati klizava.

Referentni vodi¢ za instalatera
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6 Instalacija

= Ako jedinicu postavite na okvir, postavite vodootpornu plocu
najviSe 150 mm od donje strane jedinice kako biste sprijecili
prodiranje vode u jedinicu i izbjegli kapanje ispusStene vode
(pogledaijte ilustraciju u nastavku).

[
66

INFORMACIJE

Ako je potrebno mozete koristiti komplet ispusnog Cepa
(lokalna nabava) da se sprijeci kapanje otpadne vode.

@ OBAVIJEST

Ako su ispusni otvori na vanjskoj jedinici zakriveni
postoljem ili podom, podignite jedinicu kako biste oslobodili
prostor od najmanje 150 mm ispod vanjske jedinice.

2150 mm

Ispusni otvori (dimenzije u mm)

285
279
260
161
’4—»
i
J
B
(345~355)

‘J.H:: W ﬁ‘% =
36,114
61, | c

262 D

416 __E
595

A Strana praznjenja

B Udaljenost izmedu to¢aka sidrenja

C Doniji okvir

D Ispusni otvori

E Perforirani otvor za snijeg

Snijeg

U podru¢jima gdje pada snijeg, moze do¢i do nakupljanja i
zaledivanja snijega izmedu izmjenjivaca topline i vanjske oplate. To
moze umanijiti uinak uredaja. Da biste to sprijecili:

1 Izbusite (a, 4x) i uklonite perforirane otvore (b).

2 Uklonite srh i nanesite temeljnu boju na rubove i na okolne
povrsine, kako bi se sprijecilo rdanje.

6.3.6 Za sprecavanje prevrtanja vanjske
jedinice

U slu€aju postavljanja jedinice na mjestima gdje je snazan vjetar
moze nagnuti, poduzmite sljedeé¢e mjere:

1 Pripremite 2 kabela kao $to je naznaceno na ilustraciji (lokalna
nabava).

Postavite 2 kabela preko vanjske jedinice.

3 Umetnite gumeni podlozak (lokalna nabava) izmedu kabela i
vanjske jedinice kako biste sprije€ili grebanje boje kabelom.

4 Pricvrstite krajeve kabela. Pritegnite krajeve.

6.4 Priklju€ivanje cjevovoda
rashladnog sredstva

6.4.1 O spajanju cjevovoda za rashladno
sredstvo
Prije spajanja cjevovoda za rashladno sredstvo
Utvrdite da su vanjska i unutarnja jedinica postavljene.
Uobicajeni tijek rada
Spajanje cjevovoda rashladnog sredstva obuhvaca:
= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na vanjsku jedinicu
= Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo na unutarnju jedinicu
= Ugradnja uljnih sifona
= l|zoliranje cijevi rashladnog sredstva
= Drzite na umu smjernice za:
= Savijanje cijevi
= Sirenje zavréetaka cijevi
= Tvrdilem

= Koristenje zapornih ventila

6.4.2 Mjere opreza pri spajanju cijevi
rashladnog sredstva

INFORMACIJE

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijede¢im
poglavljima:

= Opce mjere opreza

= Priprema

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

B>

OPREZ
= NEMOJTE koristiti mineralna ulja na prosirenom dijelu
cijevi.
= Da se zajaméi vijek trajanja, NIKADA uz ovu R410A

jedinicu nemojte ugraditi susilo. Materijal za isuSivanje
se moze otopiti i oStetiti sustav.

AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B
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6 Instalacija

@ OBAVIJEST

Uzmite u obzir sliede¢ce mjere opreza za cjevovod
rashladnog sredstva:

= Pazite da u rashladni krug ne ude nista osim
propisanog rashladnog sredstva (npr. zrak).

= Prilikom dodavanja rashladnog sredstva upotrebljavajte
samo R410A.

= Upotrebljavajte samo alate za postavljanje (npr.
komplet manometara) koji su posebno namijenjeni
instalacijama sa sredstvom R410A kako bi izdrzali tlak
te kako biste sprijecili ulazak stranih materijala (npr.
mineralna ulja i vlaga) u sustav.

= Cjevovod postavite tako da proSirenje NE BUDE
izlozeno mehani¢kom naprezanju

= Zastitite cijevi prema uputama u sljedecoj tablici kako
biste sprijecili ulazak prljavstine, tekucine ili prasine u
cijevi.

= Budite oprezni prilikom provlaenja bakrenih cijevi kroz
zidove (vidi sliku dolje).

j@t ,ﬁﬁ i

A

¢ Spoj cijevi
d Holender matica

Dimenzija Moment sile Dimenzije Oblik

cjevovoda | stezanja (Nem) | holendera (A) prosirenja
(mm) (mm) (mm)
06,4 15~17 8,7~9,1 20

/508

29,5 33~39 12,8~13,2 AN
212,7 50~60 16,2~16,6 T‘ r\R 00
@15,9 63~75 19,3~19,7 T
19,1 90~110 23,6~24,0

Jedinica Razdoblje Nacin zastite
postavljanja
Vanjska jedinica >1 mjesec Pri¢vrstite cijev
<1 mjesec Pricvrstite cijev ili je
Unutarnja jedinica Bez obzira na spojite trakom
razdoblje

INFORMACIJE

NE OTVARAJTE zaporni ventil rashladnog sredstva prije
provjere cijevi rashladnog sredstva. Trebate li dodati
rashladno sredstvo, nakon dodavanja preporucuje se
otvaranje zapornog ventila rashladnog sredstva.

6.4.3 Smijernice pri spajanju rashladnog
cjevovoda
Prilikom spajanja cijevi imajte na umu sljedece smjernice:

= Prilikom postavljanja reducirajuée navojne matice unutarnju stranu
proSirenja premazite eterskim ili esterskim uljem. Prije nego Sto je
¢vrsto pritegnete, zakrenite je 3 do 4 puta rukom.

— v
SN
|
/

= Pri otpuStanju reducirajuée navojne matice uvijek upotrijebite dva
klju€a zajedno.

= Prilikom spajanja cijevi, za pritezanje reducirajuc¢e navojne matice
uvijek zajedno upotrijebite viliCasti i momentni klju¢. Time cete
sprijeciti oSte¢enja i propustanje matice.

a Momentni klju¢
b Vilicasti klju¢

6.4.4 Smjernice za savijanje cijevi

Za savijanje upotrijebite alat za savijanje cijevi. Sva savijanja cijevi
trebaju biti $to njeznija (polumjer savijanja treba biti 30~40 mm ili
vedi).

6.4.5 Za prosSirivanje otvora cijevi

A OPREZ

= Nepotpuno proSirivanje moze dovesti do ispustanja
rashladnog plina.

= NE upotrebljavajte proSirenja viSekratno. Upotrijebite
nova proSirenja kako biste sprijeCili istjecanje
rashladnog plina.

= Upotrijebite matice s proSirenjem koje su isporu¢ene uz

jedinicu. Upotreba drugacijih "holender" matica moze
prouzroditi istjecanje rashladnog plina.

1 Odrezite cijev rezatem za cijevi.

2 Odstranite srh s odrezanim krajem okrenutim prema dolje tako
da komadic¢i ne udu u cijev.

I

a—/ \b

a Rezite to¢no pod pravim kutovima.
b Uklonite srh.

3 Uklonite holender maticu s protupovratnog ventila i stavite
holender maticu na cijev.

4 Prosirite cijev. Postavite to¢no u polozaj prikazan na sljedecoj
ilustraciji.

2

Alat za prosirenje | Konvencionalan alat za prosirenje

cijevi za R410A cijevi
(stezni tip) Stezni tip Tip s krilnom
(Ridgid tip) ITELEE
(Imperial tip)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

5 Provjerite da li je proSirenje dobro izvedeno.

a—E—b

Unutarnja povrsina proSirenja mora biti besprijekorna.
ZavrSetak cijevi mora biti ravnomjerno prosiren u
savr§enom krugu.

c Pazite da je stavljena holender matica.

T o
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6 Instalacija

6.4.6 Za tvrdo lemljenje otvora cijevi

Unutarnja i vanjska jedinica imaju priklju¢ke s proSirenjem. Spojite
oba kraja bez tvrdog lemljenja. Ako lemljenje bude potrebno, uzmite
u obzir sljedece:

= Kod lemljenja, upuhujte dusik da se sprijeci stvaranje velikih
koli¢ina oksidiraju¢eg filma s unutarnje strane cjevovoda. Taj film
Stetno djeluje na ventile i kompresore u sustavu rashladnog
sredstva te sprjecCava pravilan rad.

= Podesite tlak duSika pomocu redukcijskog ventila na 20 kPa
(0,2 bar) (tj. tek toliko da se na kozi moze osjetiti strujanje).

a b c d e
<o
a Cjevovod rashladnog sredstva
b Dio na kojem se izvodi tvrdi lem
¢ Omotano trakom
d  Rucni ventil
e Redukcijski ventil
f Dusik

= NEMOJTE upotrebljavati anti-oksidans pri tvrdom lemljenju na
cjevovodu.
Talog moze zacepiti cijevi i ostetiti opremu.

= NEMOJTE upotrebljavati fluks pri tvrdom lemljenju bakar-na-bakar
na cjevovodu za rashladno sredstvo. Za tvrdi lem upotrijebite
fosforno bakreno metalno punilo (BCuP) koje ne zahtijeva fluks.
Fluks izuzetno Stetno djeluje na sustave cjevovoda rashladnog
sredstva. Upotreba klornog fluksa moze prouzrogiti koroziju cijevi,
a ako fluks sadrzi fluor, mozZe prouzrociti kvarenje maziva.

6.4.7 Koristenje zapornog ventila i servisnog
priklju¢ka

Za rukovanje zapornim ventilom

Imajte na umu sljede¢e smjernice:

= Zaporni ventili tvorni¢ki su zatvoreni.

= Sljedec¢a ilustracija prikazuje svaki dio koji je potreban za
rukovanje ventilom.

Servisni priklju¢ak i poklopac servisnog prikljucka
Klip ventila

Priklju¢ak lokalnih cijevi

Poklopac klipa

Q0T

= Oba zaporna ventila drzite otvorenima tijekom rada.

= NE primjenjujte preveliku silu na klip ventila. To moze oStetiti
kuciste ventila.

= Zaporni ventil uvijek privrstite vilicastim klju¢em, a zatim
momentnim klju¢em zategnite ili otpustite maticu s proSirenjem.
Vilicasti klju¢ NE postavljajte na poklopac klipa ventila jer to moze
prouzrociti istjecanje rashladnog sredstva.

a Vilicasti klju¢

b  Momentni klju¢

Ako se oc¢ekuje da ¢ée radni tlak biti nizak (npr. tijekom hladenja
dok je vanjska temperatura niska), zabrtvite maticu s proSirenjem
u zapornom ventilu na plinovodu s pomocu silikonskog brtvila
kako biste sprijecili smrzavanije.

Silikonsko brtvilo, pazite da ne bude pukotina.

Za otvaranje/zatvaranje zapornog ventila

1 Uklonite poklopac ventila

2 Umetnite imbus klju¢ (faza tekucine: 4 mm, faza plina: 6 mm) u
klip ventila i okrenite klip ventila:

U smjeru suprotnom od kazaljki na satu za otvaranje.
U smijeru kazaljki na satu za zatvaranje.

3 Kada se klip ventila viSe ne moze okretati, prestanite s
okretanjem. Ventil je sada otvoren/zatvoren.

Za rukovanje poklopcem klipa ventila

= Poklopac klipa ventila zabrtvlien je na mjestu oznacenom
strelicom. NE oStecujte ga.

N

= Nakon koriStenja zapornog ventila, stegnite kapu ventila i
provjerite da rashladno sredstvo nigdje ne curi.

Stavka Moment zatezanja (N°m)
Kapa prikljucka, tekuca faza 13,5~16,5
Kapa priklju¢ka, plinska faza 22,5~27,5

Za rukovanje poklopcem servisnog priklju¢ka

= Uvijek upotrebljavajte gibljivu cijev za punjenje koja je opremljenu
s potisnim trnom za ventil, jer je servisni priklju¢ak ventila tipa
Schrader.

= Nakon koriStenja zapornog ventila, stegnite kapu ventila i
provjerite da rashladno sredstvo nigdje ne curi.

Stavka
Kapica servisnog prikljucka

Moment zatezanja (N°m)
11,5~13,9

6.4.8 Spajanje cjevovoda za rashladno sredstvo
na vanjsku jedinicu
1 Ucinite sljedece:

= Uklonite servisni poklopac (a) pomocu odvijaca (b).
= Uklonite plo€u ulaza cijevi (c) pomocu odvijaca (d).

b
]
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6 Instalacija

2 |zaberite put vodenja cijevi (a, b, cili d).

3 Ako ste izabrali vodenje cijevi prema dolje:

= Izbusite (a, 4x) i uklonite perforirane otvore (b).
= lzrezite proreze (c) pilom za metal.

4 Ucinite sljedece:

= Spojite cijev za tekuéinu (a) na zaporni ventil tekucine.
= Spojite cijev za plin (b) na zaporni ventil plina.

5 UCcinite sljedece:
= Izolirajte cjevovod za tekucinu (a) i plin (b).
= Omotajte toplinsku izolaciju oko zavoja i zatim izolacioni
materijal pokrijte plasticnom vrpcom (c).
= Obavezno pazite da cijevi ne dodiruju bilo koji dio
kompresora (d).
= Zabrtvite krajeve izolacije (brtvilo, itd.) (e).

6 Ako je vanjska jedinica postavljena iznad unutarnje jedinice,
pokrijte zaporne ventile (f, vidi gore) materijalom za brtvljenje da
se sprijeCi ulazak kondenzirane vode na ventilima u unutarnju
jedinicu.

@ OBAVIJEST

Svaki neoblozeni dio cijevi moze uzrokovati kondenzaciju.

7 Ponovo udvrstite servisni poklopac i plo¢u ulaza cijevi.

8 Zabrtvite sve procjepe (primjer: a) da se sprije€i ulazak snijega i
malih Zivotinja u sustav.

A UPOZORENJE

Poduzmite odgovaraju¢e mjere kako jedinica ne bi postala
skloniste malim Zivotinjama. U kontaktu s elektricnim
dijelovima male zivotinje mogu izazvati neispravnosti u
radu, pojavu dima ili vatre.

OBAVIJEST

Mijere opreza kod izbijanja perforiranih otvora:

= Izbjegavajte oStecivanje kucista.

= Nakon izbijanja otvora, preporucuje se ukloniti srh i
nanijeti reparaturnu boju na rubove i na okolne zavréne
povrsine, kako bi se sprijecilo rdanje.

= Kada provlacite Zice kroz izbijene otvore, omotajte Zice
zastitnom trakom kako ih ne biste oStetili.

a Perforirani izbijeni otvor
b Srh
¢ Brtvilo, itd.

OBAVIJEST

Obavezno otvorite zaporne ventile nakon spajanja
rashladnog cjevovoda i obavljenog vakuumskog susenja.
Pokretanje sustava sa zatvorenim zapornim ventilima
moze pokvariti kompresor.

6.4.9 Da se odredi jesu li potrebni uljni sifoni

Ako ulje teCe nazad u kompresor vanjske jedinice, to moze
uzrokovati hidrauli¢ki udar ili kvarenje povratnog ulja. Uljni sifoni u
uzlaznoj cijevi za plin mogu to sprijeciti.

Ako Tada
Unutarnja jedinica je
postavljena vislje od
vanjske jedinice

Ugradite uljni sifon na svakih 10 m
(visinske razlike).

a Uljni sifon u uzlaznoj cijevi za plin

b Cijev za teku¢inu

Vanjska jedinica je
postavljena vislje od

Uljni sifoni NISU potrebni.

unutarnje jedinice
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6 Instalacija

6.5 Provjera cjevovoda rashladnog
sredstva

6.5.1 O provijeri cjevovoda rashladnog sredstva

Zabrtvljenost unutarnjeg cjevovoda rashladnog sredstva u vanjskoj
jedinici tvornicki je testirana i utvrdeno da nema curenja. Vi trebate
provjeriti samo vanjski rashladni cjevovod vanjske jedinice.

Prije provjere cjevovoda rashladnog sredstva

Utvrdite da je rashladni cjevovod spojen izmedu vanjske i unutarnje

jedinice.

Uobicajeni tijek rada

Provjera cjevovoda rashladnog sredstva tipicno se sastoji od

slijedecih faza:

1 Provjera ima li curenja na rashladnom cjevovodu.

2 Vakuumsko isusivanje da se iz cjevovoda rashladnog sredstva
ukloni sva vlaga, zrak ili dusik.

Ako postoji mogucnost da je u cjevovodu rashladnog sredstva

prisutna vlaga (na primjer, kiSnica moze uéi u cjevovod), najprije

izvrSite donji postupak vakuumskog isusivanja sve dok se ne ukloni

sva vlaga.

6.5.2 Mjere opreza pri ispitivanju cijevi
rashladnog sredstva

INFORMACIJE

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijede¢im
poglavljima:

= Opce mjere opreza

= Priprema

@ OBAVIJEST

Koristite 2-stupanjsku vakuumsku sisaljku s nepovratnim
ventilom, koja mozZe vakumirati do tlaka od -100,7 kPa
(1,007 bar) (5 Torr apsolutnog tlaka). Pazite da ulje iz
sisaljke ne pote€e u suprotnom smjeru u sustav dok
sisaljka ne radi.

@ OBAVIJEST

Ovu vakuumsku crpku upotrijebite samo za R410A.
Upotrebom iste crpke za druga rashladna sredstva mozete
ostetiti crpku i jedinicu.

@ OBAVIJEST

= Priklju¢ite vakuumsku crpku oba servisna prikljucka: i
zapornog ventila plina i zapornog ventila tekuc¢ine radi
povecanja ucinkovitosti.

= Pripazite da zaporni ventil plina i zaporni ventil teku¢ine
budu dobro zatvoreni prije izvodenja provjere
propusnosti ili vakuumskog isusivanja.

6.5.3 Ispitivanje cjevovoda rashladnog
sredstva: Pojaano

] NEANA
: 1
4
o R =

b d e

a Manometar
b Dusik
¢ Rashladno sredstvo

d Uredaj za vaganje
e Vakuumska sisaljka
f Zaporni ventil

6.5.4 Za provjeru curenja

OBAVIJEST

NE premasujte maksimalan radni tlak jedinice (pogledajte
“PS High” na nazivnoj plocici jedinice).

OBAVIJEST

Uvjerite se da je upotrijebljena ispitna sapunica nabavljena
od VaSeg dobavljata opreme. Nemojte upotrebljavati
obi¢nu vodenu sapunicu jer moze uzrokovati pucanje
'holender' matice (vodena sapunica moze sadrzavati soli
koje upijaju vlagu koja ¢e se zalediti kada se cijev ohladi),
i/ili dovesti do korozije 'holender' spojeva (u vodi sapunice
moze biti amonijaka koji uzrokuje nagrizanje izmedu
mjedene matice i proSirenja bakarne cijevi).

1 Napunite sustav dusikom do tlaka na manometru od najmanje
200 kPa (2 bar). Preporucuje se stavljanje pod pritisak od
3000 kPa (30 bar) radi otkrivanja malih pukotina.

2 Provjerite postoji li curenje primjenom otopine za test
mjehuri¢ima na sve spojeve.

3 Ispustite sav dusik.

INFORMACIJE

Nakon otvaranja zapornog ventila moguce je da se tlak u
cjevovodu rashladnog sredstva NE povisi. Izmedu ostalog,
to moze biti prouzro€eno zatvorenim ekspanzijskim
ventilom u krugu vanjske jedinice, ali NIJE nikakva
prepreka ispravnom radu jedinice.

6.5.5 Za vakuumsko isusivanje

1 Vakumirajte sustav dok tlak na razvodniku ne pokaze -0,1 MPa
(=1 bar).

2 Ostavite tako 4-5 minuta pa provjerite tlak:

Ako se tlak... Dogada se sljedece...
Ne mijenja U sustavu nema vlage.
Postupak je zavrsen.
Povisi U sustavu ima vlage. Prijedite
na sljedeci korak.

3 Vakumirajte sustav najmanje 2 sata do tlaka na razvodniku od
-0,1 MPa (-1 bar).

Nakon isklju€ivanja crpke tlak provjeravajte barem jo$ 1 sat.
Ako NE uspijete posti¢i cilini vakuum ili ne mozete odrzati
vakuum 1 sat, uCinite sljedece:

= Ponovo provjerite ima li propustanja.
= Ponovo provedite postupak vakuumskog isusivanja.

@ OBAVIJEST

Obavezno otvorite zaporne ventile nakon spajanja
rashladnog cjevovoda i obavljenog vakuumskog susenja.
Pokretanje sustava sa zatvorenim zapornim ventilima
moze pokvariti kompresor.

6.6 Punjenje rashladnog sredstva

6.6.1 O punjenju rashladnog sredstva

Vanjska jedinica tvornicki je napunjena rashladnim sredstvom, no u
nekim ¢e se slucajevima morati poduzeti sljedece radnje:
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Radnja Okolnosti

Dopunjavanje rashladnog Kada je ukupna duljina

sredstva cjevovoda tekucine veca od
navedene (pogledajte u
nastavku).

Punjenje cjelokupne koli¢ine Primjer:

rashladnog sredstva .U slucaju

sustava.

premjestanja

= Nakon istjecanja.

Dopunjavanje rashladnog sredstva

Prije dopunjavanja rashladnog sredstva obavezno se mora provjeriti
vanjski cjevovod rashladnog sredstva vanjske jedinice (provjera
nepropusnosti, vakuumsko isusivanje).

INFORMACIJE

Ovisno o jedinicama if/ili uvjetima instalacije, moze biti
potrebno prethodno spojiti elektricno ozi€enje da biste
mogli puniti rashladno sredstvo.

Uobicajeni tijek rada — Dopunjavanje rashladnog sredstva obi¢no
obuhvaca sljedece korake:

1 Odredivanje potrebe za dopunjavanjem rashladnog sredstva i
koli¢ine koju valja dopuniti.

Dopunjavanje rashladnog sredstva prema potrebi.

3 Ispunjavanje naljepnice o fluoriranim staklenic¢kim plinovima i
pri¢vrscéivanje naljepnice unutar vanjske jedinice.

Punjenje cjelokupne koli¢ine rashladnog sredstva

Prije punjenja cjelokupne koli¢ine rashladnog sredstva obavezno
provijerite je li obavljeno sljedece:

Sustav je ispumpan.

2 Vanjski cjevovod rashladnog sredstva vanjske jedinice je
provjeren (provjera nepropusnosti, vakuumsko isusivanje).

3 Na unutarnjem cjevovodu rashladnog sredstva vanjske jedinice
obavljeno je vakuumsko isuSivanje.

@ OBAVIJEST

Prije dovrSetka ponovnog punjenja izvedite vakuumsko
isusivanje i na unutarnjem cjevovodu rashladnog sredstva
vanjske jedinice. Da biste to uginili, upotrijebite unutarnji
servisni priklju¢ak vanjske jedinice (izmedu izmjenjivaca
topline i 4-smjernog ventila). NEMOJTE upotrijebiti
servisne prikljuke na zapornim ventilima jer se
vakuumsko isusSivanje s tih prikljuéaka ne moze pravilno
izvesti.

A UPOZORENJE

Neke dionice rashladnog kruga mogu biti izolirane od
ostalih dionica radi komponenti sa specificnim funkcijama
(npr. ventili). Rashladni krug zato ima dodatne servisne
priklju¢ke za vakumiranje, odusak tlaka ili tlacenje kruga.

U slu€aju da je potrebno izvrsiti tvrdo lemljenje na jedinici,
sa sigurnoS$¢u utvrdite da u jedinici nije zaostao tlak.
Unutarnji tlak treba biti ispusten tako da se otvore SVI
servisni prikljuéci oznaceni na donjim slikama. Njihovo
mjesto ovisi o tipu modela.

Polozaj servisnih prikljucaka:

AZQS140_V1 AZQS100+125_V1

AZQS100+125_Y1

>Zalall | U .

a Unutradnji servisni priklju¢ak
b Zaporni ventil sa servisnim prikljuckom (za tekuéinu)
¢ Zaporni ventil sa servisnim priklju¢kom (za plin)

Uobicajeni tijek rada — Punjenje cjelokupne koli¢ine rashladnog
sredstva obi¢no obuhvaca sljedece korake:

1 Odredivanje koli¢ine rashladnog sredstva koju valja napuniti.

2 Punjenje rashladnog sredstva.

3 Ispunjavanje naljepnice o fluoriranim stakleni¢kim plinovima i
pri¢vrSc¢ivanje naljepnice unutar vanjske jedinice.

Referentni vodi¢ za instalatera
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6 Instalacija

6.6.2 Mjere opreza kod punjenja rashladnog
sredstva

INFORMACIJE

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijedeéim
poglavljima:

= Opce mjere opreza

= Priprema

6.6.3 Odredivanje koli¢ine dodatnog
rashladnog sredstva

Da se odredi je li potrebno dodatno punjenje rashladnog
sredstva

Ako Tada

L1=<30 m (duljina bez punjenja) |Ne trebate ulijevati dodatno

rashladno sredstvo.

L1>30 m Morate ulijevati dodatno

rashladno sredstvo.
Za potrebe buduceg servisiranja,
na donjoj tablici zaokruzite
odabranu koli¢inu.

INFORMACIJE

Duljina cjevovoda jest jednosmjerna duljina cjevovoda

tekucine.

Da se odredi koli¢ina dodatnog punjenja rashladnog sredstva

(Rukg)
Y R 1Y
30~40 m 40~50 m
R: 0,5kg 1,0 kg

6.6.4 Za odredivanje koli¢ine kompletnog
punjenja

Model @ L1(m

5~10 | 10~20 | 20~30 | 30~40 | 40~50

AZQS100+125 1,9 2,4 2,9 3,4 3,9

AZQS140 3,0 3,5 4,0 4,5 5,0

INFORMACIJE

Za pojedinosti oko kombinacije vaSe vanjske i unutarnje
jedinice, pogledajte knjigu s tehnickim podacima.

6.6.5 Punjenje rashladnog sredstva: Postav

Vidi "6.5.3 Ispitivanje cjevovoda rashladnog sredstva: Pojacano" na
stranici 15.

6.6.6 Za punjenje rashladnog sredstva

UPOZORENJE

= Upotrebljavajte samo rashladno sredstvo R410A.
Druge tvari mogu prouzro€iti eksploziju i nezgode.

= R410A sadrzi fluorirane staklenic¢ke plinove. Vrijednost
njegova potencijala globalnog zatopljenja (GWP) je
2087,5. NE ispustajte te plinove u atmosferu.

= Prilikom punjenja rashladnog sredstva uvijek nosite
zastitne rukavice i naocale.

OPREZ

Da biste izbjegli kvar kompresora, NE punite vise od
dopustene koli€ine rashladnog sredstva.

Preduvjet: Prije punjenja rashladnog sredstva, utvrdite da je
cjevovod spojen i ispitan (tlacna proba i vakuumsko susenje).

1 Priklju€ite bosu s rashladnim sredstvom i na servisni prikljuak
zapornog ventila plinske faze i zapornog ventila tekuée faze.

2 Napunite dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva.
3 Otvorite zaporne ventile.

Ako je u slu€aju rastavljanja ili premjeStanja sustava potrebno
ispumpavanje, viSe informacija potrazite pod naslovom "11.3 Za
ispumpavanje" na stranici 23.

6.6.7 Za pric¢vrscéivanje naljepnice o fluoriranim
stakleni¢kim plinovima

1 Naljepnicu ispunite na sljede¢i nacin:

Contains i gases a
RO 0 T
f GWP: XXX

o Ju——c
[2) R —

e

ﬂ,ﬁl%= tCOeq— e

a Ako je uz jedinicu isporu¢ena viSejezi¢na naljepnica o
fluoriranim staklenickim plinovima (pogledajte pribor),
odlijepite odgovarajuéi jezik i zalijepite ga na a.

b  Tvorni¢ko punjenje rashladnog sredstva: pogledaijte
nazivnu plocicu jedinice

¢ Napunjena dodatna koli¢ina rashladnog sredstva

d Ukupno punjenje rashladnog sredstva

e Emisije staklenickih plinova ukupnog punjenja
rashladnog sredstva izraZzene u tonama ekvivalenta CO,
GWP = potencijal globalnog zatopljenja

f
OBAVIJEST

U Europi se emisije stakleni¢kih plinova ukupnog
punjenja rashladnog sredstva u sustavu (izrazene u
tonama ekvivalenta CO,) upotrebljavaju za odredivanje
intervala odrzavanja. Pridrzavajte se mjerodavnih zakona.

Formula za izracun emisija staklenickih plinova:
vrijednost GWP-a rashladnog sredstva x ukupno punjenje
rashladnog sredstva [u kg] / 1000

2 Pri¢vrstite natpis na unutarnji dio vanjske jedinice. Postoji
namjensko mjesto za to na naljepnici elektricne sheme.

6.7 Spajanje elektricnog ozi¢enja

6.7.1 ViSe o spajanju elektriCcnog ozi¢enja

Uobicajeni tijek rada

Spajanje elektricnog ozicenja tipicno se sastoji od sljededih faza:

1 Utvrditi odgovara li sustav elektricnog napajanju elektri¢nim
specifikacijama jedinica.

2 Spajanje elektricnog ozi¢enja na vanjsku jedinicu.

3 Spajanje elektricnog ozi¢enja na unutarnje jedinice.

4 Spajanje glavnog elektricnog napajanja.

6.7.2 O elektriénoj uskladenosti

AZQS_V1 + AZQS125_Y1

Oprema zadovoljava normu EN/IEC 61000-3-12 (Europski/
medunarodni tehni¢ki standard koji propisuje ogranienje za
harmonicne struje proizvedene opremom koja je prikljuéena na
sustav javne niskonaponske mreze s ulaznom strujom >16 A i <75 A
po fazi.).

AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B
Split sustav za klimatizaciju
4P385529-1B — 2016.10
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6 Instalacija

AZQS140_Y1

Oprema zadovoljava normu:

= EN/IEC 61000-3-12 pod uvjetom da je napon kratkog spoja S,

6.7.4

vedi ili jednak minimalnoj S, vrijednosti u tocki sucelja izmedu
korisnikovog sustava napajanja i javnog sustava.

= EN/IEC 61000-3-12 = Europski/Medunarodni Tehni¢ki Standard

propisuje ograni¢enje za harmoni¢ne struje proizvedene
opremom koja je prikljuena na sustav javne niskonaponske

mreze s ulaznom strujom od >16 A i <75 A po fazi.

= Ako su posrijedi upletene Zzice vodi¢a, na vrh stavite okruglu
kabelsku stopicu na gnjecenje. Okrugli priklju¢ak postavite na zicu
sve do pokrivenog dijela pa ga pri¢vrstite odgovarajuc¢im alatom.

S

= Osoba koja postavlja uredaj ili korisnik obavezni su osigurati,
prema potrebi se savjetujuci s operaterom mreze, da je oprema
prikljuéena samo na napajanje s naponom kratkog spoja S,

vecim ili jednakim minimalnoj S, vrijednosti.

Smjernice pri spajanju elektricnog
ozi€¢enja

Imajte na umu slijedece:

b a

a ViseZilni kabel
b Kabelska stopica s rupom za vijak

= Za ugradnju Zica primijenite sljedece metode:

6.7.3

Model Minimalna S,
vrijednost Tip zice Naéin postavljanja
AZQS140_Y1 1170 kVA® Zica s jednom cb
(@) Ovo je najstroza vrijednost. Za podatke odredenog jezgrom | AA’
proizvoda pogledajte knjige podataka. A @ A"} PR %
Mjere opreza pri spajanju elektricnog . l

ozicenja

INFORMACIJE

Takoder procitajte mjere opreza i zahtjeve u slijedeéim

poglavljima:

= Opce mjere opreza

= Priprema

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

UPOZORENJE

A

Za kabele napajanja UVIJEK upotrebljavajte visezilni

a Uvijena jednozilna zZica
b Vijak

¢ Ravna podloska

Upletena Zica vodica
s okruglom
kabelskom stopicom

a Prikljugak
b Vijak

kabel. ¢ Ravna podlodka
A OPREZ Zatezni momenti
Za upotrebu jedinica uz primjenu postavki alarma Stavka Moment sile stezanja (N*m)
temperature  preporucliivo je predvidjeti kaSnjenje
signaliziranja alarma od 10 minuta u slu€aju prekoracenja M4 (X1M) 1,218
temperature alarma. Jedinica se mozZe zaustaviti na (uzemljenje) 1,2~1,4
nekoliko minuta tijekom normalnog rada zbog "odledivanja 5 (X1M) 2,0~3,0
jedinice" ili dok je "termostatski zaustavljena". 5 (uzemljenje) 2.4~2.9
6.7.5 Specifikacije standardnih komponenti oZi¢enja
Komponenta AZQS_V1 AZQS_Y1
100 125 140 100 125 140
Kabel elektricnog napajanja MCA @ 29,5A 31,5A 32,8A 152 A 17,2 A 21,8 A
Napon 230V 400V
Faza 1~ 3N~
Frekvencija 50 Hz
Dimenzije Zice Mora zadovoljavati vazece propise
Spojni kabeli Minimalni presjek kabela 2,5 mm? i primjenjivo za 230 V
Preporuceni vanjski osigurac 32A 40 A 16 A 20 A 25A

Strujni zastitni prekidac - FID

Mora zadovoljavati vazec¢e propise

(@)

unutarnjim jedinicama).

MCA=Minimalna jakost struje kruga. Navedene vrijednosti su maksimalne (za to¢ne vrijednosti pogledajte elektricne podatke kombinacije s
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6 Instalacija

6.7.6 Za spajanje elektricnog ozi¢enja vanjske

jedinice

@ OBAVIJEST
4 5

= Slijedite shemu elektri¢cnih vodova (isporuéenu s
jedinicom, nalazi se s unutarnje strane servisnog
poklopca).

= Pazite dobro da elektriéni vodovi NE ometaju pravilno
vracanje na mjesto servisnog poklopca.

1 Uklonite servisni poklopac. Vidi "6.2.2 Za otvaranje vanjske
jedinice" na stranici 9.

2 Skinite izolaciju (20 mm) sa Zica.

/ i
a lzolaciju skinite samo do ove tocke

b  Prekomjerno skidanje izolacije moze dovesti do udara
struje ili propustanja.

a

G

3 Spojite spojni kabel i elektricno napajanje kako slijedi:

Vi1 Y1
1~50 Hz 3N~50 Hz
220-240 V 380-415V

1112 13 N
[

NEPENe

mme)

e Spojni kabel
f Kabel elektricnog napajanja

Udvrstite kabele (elektricno napajanje i spojni kabel) pomocu
kabelskih vezica za u€vrsnu plo¢u zapornog ventila.

Provedite ozi€enje kroz okvir i spojite ga s njim.

Vodenje kroz okvir

Odaberite jednu od 3 moguénosti:

a Kabel elektricnog napajanja
b Spojni kabel

Prilikom provlagenja kabela iz jedinice u
perforirani otvor moze se umetnuti zastitni
umetak za vodove (PG umetci).

Spajanje na okvir

Kad ne koristite kanal za Zice, obavezno
zastitite Zice vinilnim cijevima kako biste
sprijecili da rub perforiranog otvora prereze
Zice.

A Unutar vanjske jedinice

B Izvan vanjske jedinice

a Spojni kabel aZica
b Kabel elektricnog napajanja .
¢ Strujni zastitni prekidaé - FID b Cahura
d Osigura¢ Mati
e Korisni¢ko sucelje ¢ Malica
d Okvir
e Crijevo
6 Ponovo udvrstite servisni poklopac. Vidi "6.8.2 Za zatvaranje
vanjske jedinice" na stranici 20.
7 Na vod elektricnog napajanja prikljucite strujnu zastitnu sklopku
- FID i osigurac.
6.8 Dovrsetak postavljanja vanjske
AN jedinice
c
I
i . L .
i 6.8.1 Za dovrSetak postavljanja vanjske
: jedinice
i 1 Izolirajte i pricvrstite cijevi rashladnog sredstva i spojni kabel na
} sliedeci nacin:
i
i
i
|
i
i
g
/! a Plinska cijev
v b Izolacija cijevi plina
o ¢ Spojni kabel
a Razvodna kutija d Cijev zateku¢inu
b Pri¢vrsna plo¢a zapornog ventila e lIzolacija cijevi tekucine
¢ Uzemljenje f ZavrSna traka
d Kabelska vezica
AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B DAIKIN Referentni vodi¢ za instalatera
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7 Pustanje u pogon

2 Postavite servisni poklopac.

6.8.2 Za zatvaranje vanjske jedinice

@ OBAVIJEST

Prilikom zatvaranja poklopca vanjske jedinice pazite da
moment pritezanja NE premasi 4,1 Nem.

&

\%
@

‘e
6.8.3 Za provjeru otpora izolacije kompresora

@ OBAVIJEST

Ako se, nakon postavljanja, rashladno sredstvo nakuplja u
kompresoru, otpor izolacije preko polova se moze sniziti,
ali ako iznosi najmanje 1 MQ, tada jedinica nece prekinuti
rad.

= Upotrijebite mega tester od 500 V prilikom mjerenja

7.2 Mjere opreza kod pustanja u rad

INFORMACIJE

Tijekom prvog razdoblja rada jedinice potrebna snaga
moze biti viSa od navedene na nazivnoj ploc€ici jedinice.
Ova pojava dogada se zbog kompresora kojemu je za
stabilan rad i stabilnu potrosSnju elektricne energije
potrebno vrijeme neprekidnog rada od 50 sati.

OBAVIJEST

Prije pokretanja sustava jedinica MORA biti prikljucena na
napajanje najmanje 6 sata. Grija¢ kucista radilice treba
zagrijati ulje kompresora kako bi se tijekom pokretanja
izbjegao nedostatak ulja i kvar kompresora.

OBAVIJEST

NIKADA ne upotrebljavajte jedinicu bez termistora i/ili
senzora tlaka / tlanih sklopki. U suprotnom bi moglo do¢i
do pregaranja kompresora.

e

OBAVIJEST

NE ukljuCujte jedinicu dok cjevovod rashladnog sredstva
ne bude dovrSen (u suprothnom c¢e doé¢i do kvara
kompresora).

e

OBAVIJEST

Postupak hladenja. Obavite pokusni rad u postupku
hladenja tako da se mogu otkriti zaporni ventili koji se ne
otvaraju. Cak i ako je korisni¢ko sudelje pode$eno na mod
grijanja, jedinica ce raditi u postupku hladenja tijekom 2-3
minute (iako ¢e korisnicko sucelje prikazivati ikonu
grijanja), a zatim ¢e se automatski prebaciti na postupak

e

izolacije. grijanja.
= Nemojte upotrebljavati mega-ispitivac¢ za
niskonaponske krugove. OBAVIJEST
1 Izmjerite otpor izolacije preko polova. Ako ne mozete pokrenuti jedinicu u pokusni rad, pogledajte
"7.5 Kodovi greSaka kod izvodenja pokusnog rada" na
Ako Tada stranici 21.
21 MQ Otpovr izolacije je u redu. Postupak je UPOZORENJE
zavrsen. Z:
<1 MQ Otpor izolacije nije u redu. Prijedite na Ako ploCe unutarnjih jedinica jo$ nisu postavljene, nakon
sliedeéi korak. Sto probni rad provedete svakako iskljucite napajanje. Da

2 Ukljucite napajanje i 6 sati ga ostavite uklju¢eno.

Rezultat: Kompresor ¢e se ugrijati i sve rashladno sredstvo u
kompresoru ¢ée ispariti.

3 Izmijerite ponovo otpor izolacije.

7 Pustanje u pogon

71 Pregled: pustanje u pogon

Ovo poglavlje opisuje $to trebate uciniti i znati da biste sustav pustili
u rad nakon $to ga instalirate.

Uobicajeni tijek rada

Pustanje u pogon obiéno se sastoji od sljedecih faza:

1 Provjera "Popisa provjera prije pustanja u rad".

2 Obavljanje probnog rada sustava.

biste to uginili, ISKLJUCITE rad putem korisni¢kog sucelja.
NEMOJTE zaustavljati rad iskljuivanjem automatskih
osiguraca.

7.3 Popis provjera prije pustanja u rad

NE pokrecite sustav prije nego to provjerite da je sljedeée u redu:

] Procitajte cjelovite upute za postavljanje koje su
navedene u referentnom vodicu za instalatera.

] Unutarnje jedinice su pravilno je postavljene.

] U slu€aju upotrebe bezi€nog korisnickog sucelja:
Instalirana je ukrasna plo¢a unutrasnje jedinice s
infracrvenim prijemnikom.

O] Vanjska jedinica pravilno je postavljena.

] Sljedec¢a lokalna ozi¢enja postavljena su u skladu s ovim
dokumentom i vazeéim zakonima:

* |zmedu lokalno nabavljene ploce i unutarnje jedinice

= |zmedu vanjske i unutarnje jedinice

O] NEMA nedostajucih ili zamijenjenih faza.

] Sustav je pravilno uzemljen i terminali uzemljenja su
zategnuti.

Referentni vodi¢ za instalatera
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8 Predaja korisniku

Osiguradi ili lokalno postavljeni zastitni uredaji postavljaju
se u skladu su s ovim dokumentom i nisu premosteni.

Napon napajanja mora odgovarati
identifikacijskoj naljepnici uredaja.

naponu na

NEMA olabavljenih spojeva niti oStecenih elektri¢nih
dijelova u razvodnoj kutiji.

Otpor izolacije kompresora je u redu.

NEMA ostecenih dijelova niti priklijestenih cijevi unutar
unutarnje i vanjske jedinice.

Kod greske Moguc¢i uzrok

E3, E4ili L8 = Zaporni ventili su zatvoreni.

= Zaprije€en je ulaz ili izlaz zraka.

E7 Nedostaje faza u slu€aju jedinica s
trofaznim napajanjem.

Napomena: Rad nece biti mogu¢. Iskljucite
napajanje, ponovo provjerite ozZicenje i
zamijenite mjesta dvjema od tri elektricne
Zice.

Rashladno sredstvo NE curi.

L4 Zaprijecen je ulaz ili izlaz zraka.

uo Zaporni ventili su zatvoreni.

Postavljene su cijevi odgovarajuce veliine i cijevi su
pravilno izolirane.

Zaporni ventili (plina i tekuéine) na vanjskoj jedinici

oo g igrgg

potpuno su otvoreni.

7.4 Izvodenje pokusnog rada

@ OBAVIJEST

Nemojte prekidati probni rad.

INFORMACIJE

U sluCaju da trebate ponoviti pokusni rad, pogledajte
servisni priru¢nik.

1 Provedite uvodne korake.

u2 = Postoji neravnoteza napona.

* Nedostaje faza u sluCaju jedinica s
trofaznim napajanjem. Napomena: Rad
nec¢e biti mogu¢. IskljuCite napajanje,
ponovo provjerite oziCenje i zamijenite
mjesta dvjema od tri elektricne Zice.

U4 ili UF Ozi€enje medu jedinicama nije ispravno.

UA Vanijska i unutarnja jedinica nisu

# Akcija

1 Otvorite zaporni ventil tekuc¢ine (A) i zaporni ventil plina
(B) uklanjanjem kape s vretena i okretanjem imbus
kljuéem u smjeru suprotnom od kazaljke sata dok se

ne zaustavi.
ru,l
L]
[ ]

Zatvorite servisni poklopac da sprijeCite elektri¢ni udar.

3 |Kako biste zastitili kompresor, obavezno ukljucite
napajanje 6 sati prije poCetka rada.

4 |Na korisni¢kom sucelju, podesite jedinicu na postupak

hladenja.

2 Na korisni¢kom sucelju, ukljucite jedinicu.

Rezultat: Pokusni rad zapocinje automatski. Tijekom pokusnog
rada, ukljucena je H2P svjetle¢a dioda (LED) testiranja. Kada
pokusni rad zavrSi, svjetleca dioda (LED) testiranja se
iskljucuje.

7.5 Kodovi gresaka kod izvodenja

pokusnog rada

Ako instaliranje vanjske jedinice NIJE ispravno izvedeno, na
korisni¢kom sucelju se mogu prikazati slijedeci kodovi greSaka:

Kod greske Moguéi uzrok

Nista nije prikazano = OziCenje je otspojeno ili je nepravilno
(izmedu napajanja i vanjske jedinice,
izmedu vanjske i unutarnjih jedinica i
izmedu unutarnje jedinice i korisnic¢kog
sucelja).

(trenutno podesena
temperatura se ne
prikazuje)

* Mozda je pregorio osigura¢ na tiskanoj
plocici vanjske jedinice.

kompatibilne.
@ OBAVIJEST

Detektor pogreSnog redoslijeda faza kod ovog
proizvoda radi samo kada se proizvod pokre¢e. Zbog
toga otkrivanje pogresnog odabira faze nije moguce
izvesti tijekom normalnog rada uredaja.

= Detektor pogreSnog odabira faze je izraden tako da
zaustavi rad proizvoda u slu€aju nenormalnih pojava pri
pokretanju proizvoda.

= Zamijenite dvije od tri faze (L1, L2 i L3) tijekom zastite
od pogresnog odabira faze.

8 Predaja korisniku

Kada se zavrSi probni rad i jedinica ispravno radi, korisniku
obavezno objasnite sljedece:

= Provjerite ima li korisnik tiskanu dokumentaciju i zamolite ga/je da
je CGuva za buducu upotrebu. Obavijestite korisnika da cjelovitu
dokumentaciju moze pronac¢i na URL-u kako je ranije opisano u
ovom priruéniku.

= Objasnite korisniku kako se pravilno upravlja sustavom i §to mora
napraviti u slu¢aju problema.

= Pokazite korisniku koje radnje mora obavljati u svrhu odrzavanja
jedinice.

9 Odrzavanje i servisiranje

@ OBAVIJEST

Odrzavanje mora obaviti ovlasteni instalater ili servisni
predstavnik.

Preporu¢ujemo da se odrzavanje provodi najmanje
jedanput godiSnje. Medutim, vazecim bi zakonima mogli
biti propisani kraci intervali odrzavanja.

AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B
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10 Uklanjanje problema

@ OBAVIJEST

U Europi se emisije stakleni¢kih plinova ukupnog
punjenja rashladnog sredstva u sustavu (izrazene u
tonama ekvivalenta CO,) upotrebljavaju za odredivanje
intervala odrzavanja. Pridrzavajte se mjerodavnih zakona.

Formula za izraéun emisija staklenickih plinova:
vrijednost GWP-a rashladnog sredstva x ukupno punjenje
rashladnog sredstva [u kg] / 1000

9.1 Pregled: odrzavanje i servisiranje

U ovom poglavlju sadrzane su informacije o:

= Godisnje odrzavanje vanjske jedinice

9.

N

Mjere opreza pri odrzavanju

OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

OBAVIJEST: Opasnost od elektrostatickog praznjenja

eP B

Prije obavljanja bilo kakvog odrzavanja ili servisnih radova
dodirnite metalni dio jedinice kako biste uklonili stati¢ki
elektricitet i zastitili tiskanu plocicu.

9.3 Popis provjera za godiSnje
odrzavanje unutarnje jedinice

Sljedece stavke provjerite najmanje jednom godisnje:

= |zmjenjivac topline vanjske jedinice.

Izmjenjiva¢ topline vanjske jedinice moze se zacepiti prasinom,

necisto¢ama lis¢em i drugim. Preporuc¢ujemo c¢iS¢enje izmjenjivaca

topline jednom godiSnje. Zacepljeni izmjenjivac topline moze dovesti

do preniskog ili previsokog tlaka Sto ¢ée rezultirati loSijim

performansama.

10 Uklanjanje problema

10.1  Pregled: uklanjanje problema

U sluc¢aju poteskoca:

= Vidi "7.5 Kodovi greSaka kod izvodenja pokusnog rada" na
stranici 21.

= Vidi servisni priruénik.
Prije otklanjanja smetnji

Obavite temeljit vizualni pregled jedinice i potrazite ocite greske kao
Sto su olabavljeni spojevi ili neispravno ozicenje.

10.2 Mjere opreza kod otklanjanja
smetnji

A UPOZORENJE

= Kada obavljate pregled na razvodnoj kutiji jedinice,
uvijek provjerite je li jedinica odvojena s elektricne
mreze. Iskljucite odgovarajuci prekidac.

= Ako je aktivirana sigurnosna naprava, zaustavite uredaj
i pronadite zasto je sigurnosna naprava aktivirana prije
nego je resetirate. NIKADA ne premoS$cujte sigurnosne
uredaje i ne mijenjajte njihove vrijednosti s tvornicki
zadanih postavki. Ako ne mozete pronaci uzrok
problema, obratite se dobavljacu.

A OPASNOST: RIZIK OD STRUJNOG UDARA SA
SMRTNIM POSLJEDICAMA

A UPOZORENJE

Sprijecite opasnost zbog nehoti¢nog resetiranja rastavne
toplinske sklopke: ovaj uredaj se NE SMIJE napajati putem
vanjskog sklopnog uredaja, kao $to je programator, niti
prikljuciti na strujni krug koji redovito uklju€uje i iskljucuje
komunalna sluzba.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKLINA

11 Odlaganje na otpad

11.1  Pregledni prikaz: Zbrinjavanje
otpada

Uobicajeni tijek rada

Zbrinjavanje otpisanog sustava tipi¢no se sastoji od sljedecih faza:

1  Ispumpavanje je sustava.

2  Rastavljanje sustava sukladno vazeéim propisima.

3 Zbrinjavanje rashladnog sredstva, ulja i drugih dijelova u skladu
s vazec¢im propisima.

INFORMACIJE

ViSe pojedinosti potrazZite u servisnom priru¢niku.

11.2 O ispumpavanju

Ova jedinica je opremljena automatskom funkcijom ispumpavanja
kojom mozete sve rashladno sredstvo iz sustava skupiti u vanjsku
jedinicu.

Primjer: Zbog zastite okoliSa, provedite prepumpavanje prilikom
svakog premjestanja ili odbacivanja uredaja.

OBAVIJEST

Vanjska jedinica opremljena je presostatom niskog tlaka ili
osjetnikom niskog tlaka radi zaStite kompresora
iskljuCivanjem. Presostat niskog tlaka NIKAD ne izlazite
kratkom spoju tijekom ispumpavanja.

Referentni vodi¢ za instalatera
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11 Odlaganje na otpad

11.3 Zaispumpavanje

OPASNOST: RIZIK OD EKSPLOZIJE

Prepumpavanje — Curenje rashladnog sredstva. Ako
zelite prepumpati sustav, a postoji curenje u krugu
rashladnog sredstva:

= NEMOJTE koristiti funkciju automatskog ispumpavanja
kojom mozete sve rashladno sredstvo iz sustava skupiti
u vanjsku jedinicu. Moguca posljedica:
Samoizgaranje i eksplozija kompresora zbog ulaska
zraka u kompresor tijekom rada.

= Koristite zasebni sustav sakupljanja tako da jedinica
kompresora NE mora raditi.

6

Ukljucite glavno napajanje sklopkom.

Provjerite jesu li zaporni ventil tekuéine i zaporni ventil plina
otvoreni.

Drzite pritisnutu tipku ispumpavanja (BS4) najmanje 8 sekundi.
BS4 se nalazi na tiskanoj plocici u vanjskoj jedinici (vidi
elektricnu shemu).

Rezultat: Kompresor i ventilator vanjske jedinice se pokrecu
automatski, a i ventilator unutarnje jedinice se moze pokrenuti
automatski.

+2 minute nakon pokretanja kompresora, zatvorite zaporni
ventil tekuéine. Ako se ne zatvori dobro tijekom rada
kompresora, nije mogu¢ postupak ispumpavanja.

Kada se kompresor zaustavi (nakon 2~5 minuta), zatvorite
zaporni ventil plina.

Rezultat: Postupak ispumpavanja je sada zavrSen. Korisnicko
sucelie moze pokazivati "Li~", a unutarnja jedinica moze
nastaviti s radom. To NIJE kvar. Cak i ako pritisnete tipku ON
(ukljugi) na korisni¢kom sugelju, jedinica se NECE pokrenuti. Za
ponovno pokretanje jedinice iskljuCite sklopku glavnog
napajanja i ponovo je ukljucite.

Sklopkom iskljucite glavno napajanje.

@ OBAVIJEST

Obavezno ponovo otvorite oba zaporna ventila prije
ponovnog pokretanja jedinice.

AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B

Split sustav za klimatizaciju
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12 Tehnicki podaci

12

Tehnicki podaci

Podset najnovijih tehnickih podataka dostupan je na regionalnim Daikin internetskim stranicama (javno dostupno). Potpuni set najnovijih

tehnickih podataka dostupan je na Daikin extranetu (potrebna autentikacija).

121

Servisni prostor: Vanjska jedinica

Usisna strana

= Kada temperatura usisne strane redovito premasuje ovu temperaturu.

Na donjim ilustracijama servisni prostor na strani usisa se zasniva na 35°C DB (temp. suhog termometra) i
postupku hladenja. Predvidite viSe prostora u slijede¢im slu¢ajevima:

= Kada se o¢ekuje da toplinsko opterecenje vanjskih jedinica redovito prelazi maksimalni radni kapacitet.

Strana praznjenja

Kod postavljanja jedinica uzmite u obzir rad na cjevovodu rashladnog sredstva. Ako vas raspored sustava ne
odgovara ni jednom od donjih rasporeda, obratite se vaSem zastupniku.

Pojedinacna jedinica (E) | Pojedinacni red jedinica (

BEE
—)

Zapreke (zidovi/vjetrobranske ploce)
Zapreka (krov)

Minimalni servisni prostor izmedu jedinice i zapreka A, B, C,D i E
Maksimalna udaljenost izmedu jedinice i ruba zapreke E, u smjeru zapreke B
Maksimalna udaljenost izmedu jedinice i ruba zapreke E, u smjeru zapreke D

Visina jedinice
Visina zapreke B i D

Zabrtvite dno okvira za postavljanje kako biste sprije€ili da ispustani zrak struji nazad na usisnu stranu kroz dno jedinice.

Maksimalno se mogu instalirati dvije jedinice.
Nije dopusteno

(mm)
A~E Hg Hp Hy
a b c d e - €p
B — 2100
A B, C — 2100 | 2100 | 2100
B, E — 2100 21000 <500
AB,C.E |— 2150 | 2150 | 2150 21000 <500
D _ 2500
D, E — 2500 [=21000| <500
B,D He<H, |Ho>Hy 2100 2500
He>Hp  |Ho<Hy =100 2500
B,D,E He<Hp [Ha<VH, >250 >750 |>1000| <500
VaHy<He<H,, >250 >1000(21000| <500
Hg>Hy ©
He>Hp  [Hos¥aH,, >100 >1000|21000 <500
YoH,<HpsH, >200 >1000|21000 <500
Hp>Hy ©
A B, C — 2200 | 2300 |=1000
A,B,CE |— =200 | =300 {=1000 =1000 <500
D — =1000
D, E — >1000/=1000/| <500
B.D He<H, |Ho>Hy 2300 21000
He>Ho  |Ho<YsH, 2250 21500
YsHy<Hp<H, 2300 21500
B,D,E He<Hp |Ha<Y4H, >300 >1000|21000| <500
VaH,<HasH, >300 >1250/21000| <500
Hg>Hy ©
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12 Tehnicki podaci

Hz Hy b (mm)
Hg<¥2H, b>250
Y2Hy<Hg<H, b=300

Hg>H, S

Jedinice slozene jedna na drugu (maks. 2 razine) (CZ

e .

A

A2

B1

B2

A1=>A2

(A1) Ako postoji opasnost od kapanja izljeva i zaledivanja izmedu gornje i donje jedinice...

(A2) Tada ugradite krovni pokrov izmedu gornje i donje jedinice. Postavite gornju jedinicu dovoljno visoko iznad donje jedinice da se sprijeCi

stvaranje leda na dnu gornje jedinice.
B1=>B2

(B1) Ako ne postoji opasnost od kapanja izljeva i zaledivanja izmedu gornje i donje jedinice...

(B2) Tada nije potrebno postavljanje krova, ali zabrtvite procjep izmedu gornje i donje jedinice kako biste sprije€ili da ispustani zrak struji nazad

na usisnu stranu kroz dno jedinice.

12.2

2 R5T

R1T
a Cc
SR
b Cc
54

Shema spajanja cijevi: Vanjska jedinica

ﬁ/ﬁ F-M2F

-_—TQ Q0T QO

Vanjski cjevovod (tekucina: @9,5 "holender" spoj)
Vanijski cjevovod (plin: @15,9 "holender" spoj)
Zaporni ventil (sa servisnim prikljuékom 5/16")
Akumulacijski spremnik

Filtar

Izmjenjiva¢ topline

Unutra$nji servisni priklju¢ak 5/16"

Hladenje razvodne kutije (samo za AZQS_V1)
Akumulacijski spremnik kompresora
Nepovratni ventil (samo za AZQS100 i AZQS125)
Motor (kompresor)

Motor (gornji i donji ventilator)

Termistor (zrak)

Termistor (ispust)

Termistor (usis)

Termistor (izmjenjiva¢ topline)

Termistor (sredina izmjenjiva¢a topl.)
Termistor (tekuc¢ina)

Visokotlaéna sklopka

Presostat niskog tlaka (samo za AZQS_V1)
Elektronicki ekspanzioni ventil

Elektroventil (4-smjerni ventil)

Grijanje

Hladenje

AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B
Split sustav za klimatizaciju
4P385529-1B — 2016.10
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12 Tehnicki podaci

12.3 Shema ozi€enja: Vanjska jedinica
Shema elektri¢nih vodova je isporu¢ena s jedinicom, i nalazi se s
unutarnje strane servisnog poklopca.

Napomene za AZQS_V1:

Simboli (vidi legendu).

Boje (vidi legendu).

Ova elektricna shema se odnosi na vanjsku jedinicu.

A 0N -

Pogledajte na naljepnici sheme ozi¢enja (na poledini
servisnog poklopca) kako se koriste sklopke BS1~BS4 i DS1.
5 Kod rada s jedinicom nemojte kratko spajati zastitne naprave
S1PH i S1PL.

6 Pogledajte u servisnom priru¢niku upute o podesavanju
izbornih sklopki (DS1). Tvornicka pode$enost svih sklopki je
"OFF" (isklju¢eno).

7 Pogledajte u tablici kombinacija i opcijskom priru¢niku kako
spojiti ozi€enje na X6A, X28A i X77A.
Napomene za AZQS_Y1:

Ova elektricna shema se odnosi na vanjsku jedinicu.

2 Pogledajte u tablici kombinacija i opcijskom priru¢niku kako
spojiti ozi€enje na X6A, X28A i X77A.

3 Pogledajte na naljepnici sheme ozi¢enja (na poledini
servisnog poklopca) kako se koriste sklopke BS1~BS4 i DS1.

4 Kod rada s jedinicom nemojte kratko spajati zastitnu napravu
S1PH.

5 Pogledajte u servisnom priru¢niku upute o podeSavanju
izbornih sklopki (DS1). Tvorni¢ka podesenost svih sklopki je
"OFF" (isklju¢eno).

K2R
(AZQS_Y1)

= K2R (A1P): Magnetni relej (E1H
opcija)
= K2R (A2P): Magnetski relej

K10R, K13R~K15R

Magnetski relej

K4R

Magnetski relej E1H (opcija)

L1R~L3R Reaktor

M1C Motor (kompresor)

M1F Motor (gornji ventilator)

M2F Motor (donji ventilator)

PS Ukljucivanje elektricnog napajanja

Q1DI Strujna zastitna sklopka - FID (lokalna
nabava)

R1~R6 Otpornik

R1T Termistor (zrak)

R2T Termistor (ispust)

R3T Termistor (usis)

R4T Termistor (izmjenjivac topline)

R5T Termistor (sredina izmjenjivaca topl.)

R6T Termistor (tekuéina)

R7T Termistor (rashladni disk)

(AZQS125+140_V1)

R7T, R8T
(AZQS100_V1)

Termistor (Pozitivni Temperaturni
Koeficijent)

R10T

Termistor (rashladni disk)

(AZQS_Y1)

6 Samo zarazred 71. RC Krug prijemnika signala
Legenda za elektri¢ne sheme: S1PH Visokotlaéna sklopka
A1P~A2P Tiskana plogica S1PL Presostat niskog tlaka
BS1~BS4 Tipkalo sklopke TC Krug predajnika signala
C1~C3 Kondenzator V1D~-V4D Dioda
DS1 DIP skiopka V1R IGBT modul napajanja
E1H Grija¢ ploce dna (opcija) V2R, V3R MOdlﬂ di.oda . -
F1U-Feu + F1U, F2U: Osigurag e Upraviatkom aiekredom (1GET)
(AZQS100_V1) = F6U: Osigurac (T 3,15 A /250 V) X6A Konektor (opcija)

= F7U, F8U: Osigurac (F 1,0 A/ 250 V) X1M Redna stezaljka
F1U~F8U * F1U~F4U: Osigura¢ Y1E Elektronicki ekspanzioni ventil
(AZQS125+140_V1) » F6U: Osigurac (T 5,0 A/ 250 V) Y1S Elektroventil (4-smjerni ventil)
= F7U, F8U: Osigura¢ (F 1,0 A/ 250 V) Z21C~Z6C Filtar za Sumove (feritna jezgra)
F1U~F8U = F1U, F2U: Osigurac (31,5 A/ 250 V) Z1F~Z6F Filtar Suma
(AZQS_Y1) = F1U (A2P): Osigura¢ (T 5,0 A / Simboli:
250 V)
- F3U~F6U: Osigura& (T 6,3 A/ 250 V) L Faza
- F7U, F8U: Osigura¢ (F 1,0 A/ 250 V) N Neutralna
H1P~H7P Svjetleca dioda (prikaz rada - EEW- Vanjsko oZicenje
narancasto) EEEE] Redna stezaljka
HAP Svjetleéa dioda (prikaz rada - zeleno) Prikljucnica
K1M, K11M Magnetni uklopnik (- Konektor sklopke
K1R Magnetni relej (Y1S) - Spoj
(AZQS_V1) Zastitno uzemljenje
K1R = K1R (A1P): Magnetni relej (Y1S) Besumno uzemljenje
(AZQS_Y1) = K1R (A2P): Magnetski relej Stezaljka
K2R Magnetski relej Opcija
(AZQS100_V1)
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13 Rjeénik

Boje:

BLK Crna

BLU Plava

BRN Smeda
GRN Zelena
ORG Naranc¢asta
RED Crvena
WHT Bijela

YLW Zuta

13 Rjecnik
Zastupnik
Zastupnik za prodaju proizvoda.

Ovlasteni instalater
Tehni¢ki obucena osoba kvalificirana za instalaciju
proizvoda.

Korisnik
Osoba koja je vlasnik proizvoda i/ili njime rukuje.

Vazeci zakoni
Sve medunarodne, europske, nacionalne i lokalne direktive,
zakoni, propisi i/ili pravila koji su mjerodavni i vazeéi za
odredeni proizvod ili domenu.

Tvrtka za servisiranje
Kvalificirana tvrtka koja moze obaviti ili koordinirati potreban
servis proizvoda.

Priruénik za postavljanje
Priru¢nik s uputama specifitan za odredeni proizvod ili
aplikaciju u kojem je objasSnjeno njihovo postavljanje,
konfiguriranje i odrzavanje.

Priruénik za upotrebu
Priruénik s uputama specifitan za odredeni proizvod ili
aplikaciju u kojem je objasnjena njihova upotreba.

Dodatna oprema
Naljepnice, priruénici, informativni listovi i oprema koji su
isporuceni s proizvodom i koje treba instalirati u skladu s
uputama u popratnoj dokumentaciji.

Opcionalna oprema
Oprema koju je proizvela ili odobrila tvrtka Daikin i koja se
moze kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u
popratnoj dokumentaciji.

Lokalna nabava
Oprema koju nije proizvela tvrtka Daikin i koja se moze
kombinirati s proizvodom u skladu s uputama u popratnoj
dokumentaciji.

AZQS100~140B8V1B + AZQS100~140B7Y1B DAIKIN
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